GUIA DE INSTALACION
INSIGNIA

B3ase para televisor con
montaje sin herramientas

NS-HF2001




INSIGNIA

Indice
0 oo [ Tl o T o VP 2
INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD . ..ot ettt et eiiee e 2
(@ =Tt (= 1] « o= 130 PP 3
D10 L= 0 o o =3 3
ConteNido del PAgUETE .. ..ottt e e e e e e e 4
o 1= 00T 0 o S P 4
<] €1 (< T 4
INStrUCCIONES B MONTA E ..ottt ettt e et ettt et et e et e e e i it aeanans 5
PASO 1 - Sujete un marco de metal al @stante SUPEIIOL. . ... ... ittt 5
PASO 2 - Sujete los otros estantes al Marco Metalico.. . ... ...t e 6
PASO 3 - Coloque el otro marco MetaliCo. ... ..ottt e et ettt ettt 7
PASO 4 - Coloque la etiqueta de adVvertenCia. . .. ..o .ottt et e e e e 8
GARANTIA LIMITADA DE UN ANO ..ottt ittt et e e e e e e e e e 9
Introduccion

Felicitaciones por comprar un producto de alta calidad de Insignia. Su NS-HF2001 representa el mas moderno disefio de
bases para televisores, y estd disefiado para brindar un rendimiento confiable y sin problemas.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

El uso de un televisor demasiado pesado o grande es peligroso. Un televisor demasiado pesado creard un riesgo de vuelco
que puede causar lesiones graves o la muerte. Un televisor que es demasiado grande para el espacio disponible puede ser
empujado o golpeado accidentalmente del mueble, o sujeto a vuelco.

Compruebe el tamafio y el peso de su televisor. jRefiérase a Dimensiones en la pagina 3 antes de comenzar el
ensamblado!

La base de su televisor esta disefiada para su uso con televisores que pesen 50 Ib (22.7 kg) o menos. Nunca lo use con
un televisor que pese mas.

El tamano del televisor, de adelante hacia atrds y de lado a lado, debe encajar en el espacio indicado en Dimensiones en
la pagina 3.

Nunca coloque el borde frontal del televisor mas alla del borde frontal de la parte superior de la base del televisor (o
moldura de retencion, si esta incluida).

Nunca permita que los lados del televisor se extiendan mas de una pulgada mas alla de los bordes laterales de la
superficie de apoyo del televisor.

Si el televisor tiene un tubo de imagen CRT, el cono del tubo de imagen puede extenderse mas alla de la parte posterior
de la superficie de apoyo del televisor.

Asegurese de aplicar la etiqueta de advertencia como se indica en el Gltimo paso de montaje. La etiqueta proporciona
informacion importante relacionada con la seguridad.

ADVERTENCIA: Por favor use su mueble correctamente y con cuidado. El uso incorrecto puede causar riesgos para la seguridad o
dafos al mueble o a los articulos del hogar. Lea atentamente la siguiente informacién de seguridad.

Se puede producir la muerte o lesiones graves cuando los nifios se suben a los muebles de los equipos de audio o video.
Un control remoto o los juguetes colocados en el mobiliario pueden despertar la curiosidad de un nifio a subirse al mueble
y, como resultado, pueden volcarse sobre el nifo.

NUNCA permita que los nifos se suban o jueguen con el televisor o los muebles que lo sostienen.
NUNCA coloque juguetes, comida, control remoto, etc. encima del televisor o del mueble que sostiene el televisor.
SIEMPRE use los herrajes de seguridad segun las instrucciones u otros dispositivos de anclaje a la pared.

La ubicacién distinta de equipos de audio o video en muebles no disefiados especificamente para soportar equipos de
audio o video puede resultar en la muerte o lesiones graves debido al colapso de los muebles o al voltearse sobre un nifo.

NUNCA coloque un televisor sobre muebles que no estén disefiados para sostener un televisor.
NUNCA exceda el tamafio y peso maximo del televisor que se muestra en las instrucciones.

www.insigniaproducts.com



NS-HTF2001

« Asegurese de aplicar la etiqueta de advertencia del televisor como se muestra en las instrucciones.

« La sobrecarga de las gavetas y estantes puede provocar que los muebles se rompan o se caigan, o que se vuelquen, lo
que puede provocar lesiones.

« NUNCA exceda los limites de peso que se muestran en las instrucciones.

« Coloque los articulos mas pesados en los estantes inferiores lo mas atrdas posible.

- Cargue primero las superficies inferiores para evitar muebles pesados por la parte superior.

« Mover muebles que no estan disefiados para ser movidos o equipados con ruedas puede resultar en lesiones o dafios a
los muebles o a la propiedad personal.

« SIEMPRE vacie los estantes y gavetas, comenzando por las superficies superiores, antes de moverlos.

« NUNCA empuije ni tire de los muebles en la alfombra. Pidale a un amigo que le ayude a levantarlo correctamente para
moverlo o cambiarle de posicién.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Caracteristicas

- Soporta hasta un televisor de 50 pulgadas con un peso de hasta 50 Ib (22.7 kg)
- Se monta facilmente sin herramientas

« Dos estantes grandes para una amplia gama de componentes

- El acabado de madera oscura se integra en casi todas las habitaciones

Dimensiones
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Limpieza de la base

ADVERTENCIA: Nunca utilice limpiadores quimicos o productos para el cuidado de la madera para limpiar su base. Pueden dafar la
superficie.

« Utilice trapos o trapos secos estandar. Si hay huellas digitales u otros residuos dificiles de eliminar, frételos con un pafo
humedo y luego seque inmediatamente el agua con un pafo seco.

www.insigniaproducts.com 3




I N S I G N I A Base para televisor con montaje sin herramientas
Contenido del paquete

Asegurese de tener todas las piezas y los herrajes necesarios para montar su base nueva para televisor.

Elementos
D Marco de metal (2)

CEstante (3)

Ferreteria

ETIQUETA FERRETERIA CANT. ETIQUETA FERRETERIA CANT.
A\ WARNING ¢ ADVERTENCIA e AVERT T A
1 12 2 1
Sujetador
Etiqueta de advertencia del televisor
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Instrucciones de montaje

PASO 1 - Sujete un marco de metal al estante superior.

| ADVERTENCIA: Monte la base del televisor sobre una alfombra o sobre la caja vacia para evitar rayar la base.

Necesitara

1 Sujetadores (2)

CEstante (1) U
D Marco de metal (1)

1 Con los agujeros de los tornillos hacia arriba, alinee una de los estantes (C) con los agujeros del extremo corto de uno
de los marcos metalicos (D).

2 Inserte dos sujetadores (1) a través del marco metdlico y del estante. Apriete los sujetadores.

ADVERTENCIA: No utilice herramientas, como una llave inglesa, para apretar los sujetadores. Apriete con la mano solamente hasta
que los sujetadores dejen de girar.

Las patas estdn en este extremo. Se extienden

mas lejos del travesafio que los extremos que se
unen al estante superior.

0

I
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I N S I G N I A Base para televisor con montaje sin herramientas

PASO 2 - Sujete los otros estantes al marco metalico.
Necesitara

1 Sujetadores (4)

CEstante (2)

1 Coloque la base del televisor sobre sus bordes posteriores.
2 Alinee los otros dos estantes (C) con los agujeros del marco metalico (D).
3 Inserte dos sujetadores (1) a través del marco metalico y en cada estante. Apriete los sujetadores.

ADVERTENCIA: No utilice herramientas, como una llave inglesa, para apretar los sujetadores. Apriete con la mano solamente hasta
que los sujetadores dejen de girar.

6 www.insigniaproducts.com



NS-HTF2001

PASO 3 - Coloque el otro marco metalico.
Necesitara

1 Sujetadores (6)

D Marco de metal (1)

1 Alinee el otro marco metalico (D) con los tres estantes, luego inserte dos sujetadores (1) por estante a través del marco
metélicoy en los estantes.

2 Apriete los sujetadores.

ADVERTENCIA: No utilice herramientas, como una llave inglesa, para apretar los sujetadores. Apriete con la mano solamente hasta
que los sujetadores dejen de girar.

www.insigniaproducts.com 7



I N S I G N I A Base para televisor con montaje sin herramientas

PASO 4 - Coloque la etiqueta de advertencia.
Necesitara

A\ WARNING e ADVERTENCIA e AVERTISSEMENT 4\

N aTV | Nun muebl No jam:

2 Etiqueta de advertencia (1)

1 Pare cuidadosamente su base para televisor.

Si planea colocar un televisor en su base, aplique la ETIQUETA DE ADVERTENCIA (2) en el estante superior. Deberia
poder leer la etiqueta cuando retire el televisor de su base. Cuando coloque el televisor en su base, debe ocultar la
etiqueta.

3 Retire la parte posterior y aplique la etiqueta.

ADVERTENCIA: Se trata de una etiqueta permanente destinada a durar toda la vida util de la base del televisor. Después
de aplicarla, no intente quitarla. Puede dafar la superficie de su base.

iHa terminado! Limpie la base del televisor con un pafio humedo y séquela.

8 www.insigniaproducts.com



NS-HTF2001

GARANTIA LIMITADA DE UN ANO

Descripcion:
El distribuidor* de los productos de la marca Insignia le garantiza a usted, el comprador original de este producto nuevo de la marca Insignia
(“Producto”), que éste se encontrara libre de defectos de material o de mano de obra en su fabricacién original por un periodo de un (1) afo a partir de
la fecha de compra del Producto (“Periodo de garantia”).
Para que esta garantia se aplique, su Producto tiene que haberse comprado en los Estados Unidos o en Canadé con un detallista de la marca Best Buy
o en linea en los sitios www.bestbuy.com o www.bestbuy.ca, y se ha empacado con esta declaracién de garantia.

¢Cudnto dura la garantia?

El Periodo de garantia dura por 1 ailo (365 dias) a partir de la fecha en que compré el Producto. La fecha de compra se encuentra impresa en el recibo
que recibié con el Producto.

;Qué es lo que cubre esta garantia?

Durante el Periodo de Garantia, si un centro de reparacion autorizado de Insignia concluye que la fabricacién original del material o la mano de obra
del Producto se encuentran defectuosos Insignia (como su opcién exclusiva): (1) reparara el Producto con repuestos nuevos o reconstruidos; o (2)
reemplazara el Producto sin costo alguno por un producto nuevo o reconstruido con caracteristicas similares. Los Productos y repuestos
reemplazados bajo esta garantia se volveran propiedad de Insignia y no se le regresaran a usted. Si se requiere la reparacién de Productos o partes
después de que se vence el Periodo de garantia, usted debera pagar todos los costos de mano de obra y de repuestos. Esta garantia estara vigente
tanto como usted sea el duefno de su producto Insignia durante el periodo de garantia. La cobertura de la garantia se anula si usted vende o transfiere
el Producto.

;Como se obtiene el servicio de garantia?

Si se comprd el Producto en una tienda de Best Buy, por favor lleve su recibo original y el Producto a cualquier tienda de Best Buy. Asegurese de volver
a colocar el Producto en su empaque original o en un empaque que provea la misma proteccion que el original. Si compré el Producto en un sitio Web
de Best Buy (www.bestbuy.com o www.bestbuy.ca), envie por correo su recibo original y el Producto a la direccion postal especificada en el sitio Web.
Asegurese de colocar el Producto en su empaque original o en un empaque que provea la misma proteccion que el original.

Para obtener servicio de garantia, por favor llame al 1-888-BESTBUY en los Estados Unidos o llame al 1-866-BESTBUY en Canada. Los agentes de
soporte técnico diagnosticaran y corregiran el problema por teléfono.

;Donde es vdlida la garantia?

Esta garantia sélo es valida en los Estados Unidos y Canada en las tiendas de Best Buy o en sus sitios web para el comprador original del producto en el
pais donde se realizd la compra.

;Qué es lo que no cubre la garantia?

Esta garantia no cubre:
+ Pérdida de alimentos/desperdicios debido al fallo del refrigerador o congelador
« Capacitacién o instruccién del cliente
+ Instalacién
» Ajustes de configuracién
+ Dafios cosméticos
- Dafos debidos al clima, reldmpagos, causas de fuerza mayor, tales como sobretensiones
+ Danos accidentales
+ Usoinapropiado
+ Abuso
» Negligencia
» Uso o propdsito comercial, incluyendo pero no limitado al uso en centros comerciales o lugares comunes de un condominio de varios pisos o un
edificio de departamentos, o cualquier uso en un lugar que no sea una casa privada.
» Modificacion de alguna parte del Producto, incluyendo la antena
. Ubn panel de pantalla dafado por la persistencia de imagenes estaticas (sin movimiento), mostradas por periodos de tiempo extendido (efecto
“burn-in”).
» Dafo debido al uso o mantenimiento inapropiado
- Conexidn a una fuente de voltaje o de alimentacion incorrecta
» Intento de reparacién por cualquier persona que no sea autorizada por Insignia para reparar el Producto
»  Productos vendidos “tal cual” (en el estado en que se encuentran) o “con todas sus fallas”
«  Consumibles, incluyendo pero no limitado a pilas (tipo AA, AAA, C etc.)
» Productos en los cuales el nimero de serie asignado en la fabrica ha sido alterado o removido
» Pérdida o robo de este producto o cualquier parte de sus componentes
» Las pantallas con hasta tres (3) pixeles defectuosos (puntos oscuros o incorrectamente iluminados) agrupados en una superficie mas pequena
que la décima parte (1/10) del tamario de la pantalla ni hasta cinco (5) pixeles defectuosos en toda la superficie de la pantalla. (Las pantallas
basadas en pixeles pueden contener un nimero limitado de pixeles que pueden no funcionar normalmente).
» Los defectos o dafos causados como resultado de cualquier contacto, sin limitarse a liquidos, geles o pastas.
EL REEMPLAZO O LA REPARACION ESTIPULADOS BAJO ESTA GARANTIA SON SU RECURSO EXCLUSIVO POR CUALQUIER VIOLACION DE LA GARANTIA.
INSIGNIA NO SERA RESPONSABLE POR DANOS INCIDENTALES O CONSECUENTES DEBIDO AL INCUMPLIMIENTO DE CUALQUIER GARANTIA EXPRESA O
IMPLICITA RELACIONADA CON ESTE PRODUCTO, INCLUYENDO PERO SIN LIMITARSE A LA PERDIDA DE INFORMACION, LA PERDIDA DE NEGOCIOS O DE
GANANCIAS. INSIGNIA PRODUCTS NO HACE NINGUNA OTRA GARANTIA EXPRESA E IMPLICITA RELACIONADA A ESTE PRODUCTO, INCLUYENDO PERO
SIN LIMITARSE A, CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA Y CONDICIONES DE COMERCIALIZACION Y IDONEIDAD PARA UN USO PARTICULAR, ESTAN
LIMITADAS EN DURACION AL PERIODO DE GARANTIA DECLARADO ANTERIORMENTE Y NINGUNA GARANTIA YA SEA EXPRESA O IMPLICITA SE
APLICARA DESPUES DEL PERIODO DE GARANTIA. ALGUNOS ESTADOS, PROVINCIAS Y JURISDICCIONES NO PERMITEN RESTRICCIONES EN CUANTO A
LA DURACION DE UNA GARANTIA IMPLICITA, ASI QUE LA RESTRICCION ANTERIOR PUEDE NO APLICARSE EN SU CASO. ESTA GARANTIA LE DA
DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS, Y USTED PUEDE POSEER OTROS DERECHOS QUE VARIAN DE ESTADO A ESTADO, O DE PROVINCIA A PROVINCIA.
Comuniquese con Insignia:
Para servicio al cliente favor llamar al 1-877-467-4289
www.insigniaproducts.com
INSIGNIA es una marca comercial de Best Buy y sus companias asociadas.
Distribuida por Best Buy Purchasing, LLC
7601 Penn Av. South, Richfield, MN 55423 E.U.A.
© 2019 Best Buy. Todos los derechos reservados.
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INSIGNIA

Para informacion sobre el producto, contactenos con la informacién siguiente:
1-877-467-4289

www.insigniaproducts.com

INSIGNIA es una marca comercial de Best Buy y sus compafias asociadas.

Distribuida por Best Buy Purchasing, LLC

7601 Penn Av. South, Richfield, MN 55423 E.U.A.

© 2019 Best Buy. Todos los derechos reservados.
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